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iki Dil ve Kiiltiir Arasinda Bir isim: Semsettin Sami

Ugur Sezer’
Oz
Arnavut kokenli olmasinin yani sira Osmanli Devleti’nin bir memuru olarak
omriiniin biiyiik kismim Istanbul’da gegiren Semsettin Sami (1850-1904) yasadig
donem, yaptig1 bilimsel caligmalar ve faaliyetleri ile iki dil ve kdiltiir sahasinda 6nemli
faaliyetlerde bulunmustur. Biiyiik bir yazar olan Semsettin Sami dil bilimei, oyun yazar1
ve gazetecilik gibi ¢ok yonli entelektiiel bir kimlige sahiptir. Vefatinin ardindan yiiz
yirmi y1l ge¢gmis olmasina ragmen eserleri hald 6nemini korumaktadir. Caligmalarinin
biiylikligii sayesinde hem Albanoloji hem de Tiirkoloji sahasindaki yazarlarin kendisine
yakinlik duydugu ve sahiplendigi bir bilim insani olmustur. Bununla beraber kendisi
hakkinda Arnavut akademisinde yapilan ¢alismalarda ¢ogunlukla Arnavut diline ve
kiiltiirtine, Tiirk akademisinde ise Tiirk diline ve kiiltiiriine yapmis oldugu katkilar iizerine
odaklanilmistir. Bu nedenle hakkinda yapilan calismalarin ¢ogunda faaliyetlerinin
bir tarafi 6ne cikarilirken bir tarafi ise genellikle ihmal edilmistir. Bu bilyik yazarin
calismalarina biitiinciil bakmak ve calismalarinin ele alindigr donemin tarihi, siyasi ve
sosyolojik yapisini incelemek gerekmektedir. Bu itibarla makalede Semsettin Sami’nin
Arnavutca ve Tiirkce calismalarina ve faaliyetlerine biitiinciil olarak odaklanilmaya
calisilmistir. Bdylece Semsettin Sami’nin Arnavut dili ve kiiltiirii ile Tiirk dili ve kiiltiiriine
dair katkilart incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Semsettin Sami, Istanbul, Albanoloji, Tiirkoloji, Dil tarihi.
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A Name Between Two Languages
and Cultures: Semsettin Sami

Semsettin Sami (1850-1904) was of Albanian origin and lived most of his life in
Istanbul as a civil servant of the Ottoman Empire. He carried out important activities
regarding two languages and cultures with his scientific studies during his lifetime.
Semsettin Sami, a great writer, has a versatile intellectual identity such as a linguist,
playwright and journalist. Although one hundred twenty years have passed since his
death in 1904, the value of his works remains significant. Thanks to the magnitude of
his work, he became a scientist who both Albanology and Turkology writers felt closer
and embraced. However, studies about him in the Albanian academy mostly focus on his
contributions to the Albanian language and culture. In the Turkish academy, the focus
is on his contributions to the Turkish language and culture. For this reason, most of the
studies on him, one side of his activities is high lighted, while the other side is generally
neglected. It is necessary to look at the works of this great writer in a holistic manner
and to examine the historical, political and sociological structure of period in which his
works are discussed. For this purpose, the study aims to focus on the Works and activities
of Semsettin Sami in Albanian and Turkish in a holistic manner. Thus, Semsettin Sami’s
contributions to both Albanian language and culture and Turkish language and culture
were examined.

Keywords: Semsettin Sami, Istanbul, Albanology, Turkology, Language history.
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Giris

Osmanli1 Devleti kurulduktan kisa siire sonra Balkan cografyasina gegmis ve bu
cografyanin bat1 sinirinda bulunan Arnavutluk topraklarma ulagmisti. Arnavutlar
bazi direnis hareketleri gostermekle beraber Osmanli Devleti’nin hakimiyetini
kabul etmislerdi. Arnavutluk topraklarinda Osmanli egemenligi tesis edildikten
sonra XIX. yiizyila kadar Arnavutlarla Osmanli yonetimi arasinda 6nemli bir
kriz durumu yasanmamusti!. XIX. yiizyildan sonra ise Balkan cografyasinda
ulus-devlet fikri etrafinda devletler kurulurken Arnavutlar kendi devletlerini
kurmak icin harekete ge¢mislerdi. Ozellikle 1877-1878 Osmanli-Rus Savast ve
ardindan yasanan gelismeler Arnavut entelektiiellerinin zihinlerinde yasadiklari
topraklarin gelecegine dair endigeler olusturmustu. Bu dénemde yasamis 6nemli
bir Osmanli bilgini olan Semsettin Sami ise entelektiiel faaliyetleri ile Tiirkler ve
Arnavutlar hakkinda kiymetli ¢aligmalar meydana getirmisti. Dil bilimci, s6zliik
bilimci, ansiklopedist, romanci, oyun yazari, ¢evirmen ve ideolog olarak c¢ok
yonlii bir entelektiiel olmasi kendisine seckin bir kisilik kazandirmistir. Semsettin
Sami, Tanzimat, I. Mesrutiyet ve Sultan II. Abdiilhamid dénemlerinin énemli
diisiiniirlerinden olup nispeten kisa sayilabilecek dmriinde kaleme almis oldugu
eserleriyle hem Tiirk hem de Arnavut tarihinde ¢ok miimtaz bir yere sahiptir.
Semsettin Sami’nin faaliyetleri dikkatleri cekmis ve hakkinda 6nemli incelemeler
yapilmigtir. Bu incelemelerden ise yasadigi donemdeki ilk ve son terclime-i
hili olan yaym Ahmet Ihsan tarafindan olusturulmustur. Semsettin Sami’nin
evine giden Ahmet fhsan bir gériisme gerceklestirerek giiniimiize kadar ulasan
onemli fotograflar gekmis ve bilgiler aktarmistir’. Semsettin Sami’nin dlimiiniin
ardindan ise calismalart hakkinda hem Tiirk hem de Arnavut akademisinde
onemli yazilar yazilmigtir’. Bununla beraber yazilan yazilar incelendigi zaman

1 Hasip Saygili, “20. Yiizyilin Baglangicindan Giiniimiize Arnavutlarda Osmanli ve Tiirkiye
Algis1”, Bilge Strateji, cilt 6, say1 10, Bahar 2014, s. 36.

2 Ahmet fhsan, “Semsettin Sami Bey”, Servet-i Fiiniin, nr: 275, 6 Haziran 1312, s. 227.; Bu
calisma, bir incelemeyle birlikte yeni yaziya aktarilmistir: Yiiksel Topaloglu, “Kendi Kalemin-
den Semsettin Sami’nin 11k Terciime-i HAli”, Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi,
cilt 2, say1 4, Edirne, 2012, s. 81-94.

3 Semsettin Sami hakkinda Tiirk¢e olarak yazilmis bazi yaymlar i¢in bakiniz: Hikmet Turhan
Daglioglu, Semseddin Sami Hayat: ve Eserleri, Istanbul, Resimli Ay Matbaasi, 1934; Agah
Sirrt Levend, Semsettin Sami, Ankara Universitesi Basimevi, 1969; Omer Faruk Akiin, “Sem-
seddin Sami”, Islam Ansiklopedisi, cilt 11, Istanbul, Milli Egitim Basimevi, 1970, s. 411-422;
Biilent Bilmez, “Modern Tiirkiye ve Sosyalist Arnavutluk Basininda Semsettin Sami Frashéri
imaj1”, Balkanlar’da Islam Medeniyeti II. Milletlerarast Sempozyumu Tebligleri, ed. Ali Cak-
su, Istanbul, 2006, s. 71-126; Abdullah U¢man, “Semseddin Sami”, Diyanet Islam Ansiklo-
pedisi (DIA), Istanbul, cilt 38, 2010, s. 519-523; Arnavutca olarak yazilmis baz1 yaymlar igin
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Tiirk akademisinde daha ¢ok Tiirkce eserleri ve Tiirk dili ile kiiltiiriine vermis
oldugu katkilar1 tizerinde durulmustur®. Buna karsilik Arnavut akademisinde ise
daha ¢ok Arnavutca eserleri ve Arnavut dili ile kiiltiiriine vermis oldugu katkilar
tizerine odaklanilmistir®.

Semsettin Sami Batili diisiincelere agik birisi olarak Tanzimat Donemi
diisiiniirlerine uygun bir tarzda eserlerini yazmustir. Yeni diisiinceleri isleyen
ve donemini elestiren yazilar kaleme almis olmasi Tanzimat donemine ait
aydin tipinin 6rneklerinden birisi oldugunu gostermektedir. Ana dili Arnavutca
ile beraber Arapga, Farsca, Rumca, eski Yunanca, Fransizca ve Italyancay:
ogrenebilmisti. Cok dilli (polyglot) bir yapiya sahip olmasi sayesinde Avrupa’da
var olan yenilikleri yakindan takip edebilmis, dil iizerinden gelisen ulusguluk
faaliyetlerini inceleyebilmistir. Ayrica Tanzimat DoOneminin basin-yayin
faaliyetleri icerisinde 6zel bir yer edinmistir. Entelektiiel kisiliginin getirdigi
yetenekle tiyatro tiirliyle de yakindan ilgilenmisti. Yazmis oldugu tiyatro
yazilarini vefatinin ardindan giindeme getiren ve inceleyen bazi arastirmalar
bulunmaktadir. Tiyatro eserlerinin ilgi gérmesinin 6nemli bir nedeni ise bazi siyasi
icerikler barindirmasidir. Bu tiyatro eserlerinde hem Tiirk hem de Arnavut kiiltiir
Ogelerine yer veriyor olmast Osmanli donemindeki immet-millet anlayisindan
ulus-millet anlayigina ilerleyisin gostergelerinden birisi olarak kabul edilmistir®.

bakiniz: Zija Xholi, Sami Frashéri, Jeta dhe Veprat, Tiran, 1978; Kristo Frashéri, Tre Véllezér
Pishtaré — Abdyl Frashéri, Naim Frashéri, Sami Frashéri, Tirang, 1978, s. 61-95; Esat Reso,
Piképamjet filozofike, politike dhe shogérore té Sami Frashérit, Tiran, 8 Néntori, 1980.

4  Yiiksel Topaloglu, Semsettin Sami, Siireli Yaymlarda Cikmig Dil ve Edebiyat Yazilart Incele-
me Metin, Istanbul, Otiiken Yaymlar1, 2012; Muammer Oztiirk, “Semsettin Sami’'nin Hayat,
Edebi Kisiligi ve Eserleri Uzerine Bir Inceleme” (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Ege Univer-
sitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Izmir, 2014.

5 Dhimitri Bello — Idriz Metani, “Kontributeté¢ Sami Frashérit né Historiné e Gjuhés Shqipe”,
Uluslararast Iki Toplumun Aydimi: Semsettin Sami Sempozyumu 19-20 Mayis 2016 Tiran, ed.
Yiiksel Topaloglu — Ayse Nur Ozdemir — Baris Berhem Acar, Trakya Universitesi Yaymnlari,
2017; Eva Tafili — Ilira Caushi, “Shqiptarizmi dhe Simbolika e Rilindjes Shqiptare né veprén e
Sami Frashérit”, Uluslararast Iki Toplumun Aydini: Semsettin Sami Sempozyumu 19-20 Mayis
2016 Tiran, ed. Yiiksel Topaloglu — Ayse Nur Ozdemir — Baris Berhem Acar), Trakya Univer-
sitesi Yayinlari, 2017; Shezai Rrokaj — Mimoza Gjokutaj, “Roli i Sami Frashérit pér Alfabe-
tin e Gjuhés Shqipe”, Uluslararas: Iki Toplumun Aydini: Semsettin Sami Sempozyumu 19-20
Mayis 2016 Tiran, ed. Yiiksel Topaloglu — Ayse Nur Ozdemir — Baris Berhem Acar), Trakya
Universitesi Yayinlari, 2017, vd.

6  Semsettin Sami’nin Tiyatrolart, haz. Enver Tére, Istanbul, Asos Yayinlar1, 2008; Biilent Bil-
mez, “Semseddin Sami Frashéri’nin Bazi Metinlerinde Arnavut ve Tiirk “Biz”inin Insasina
Katkida Bulunan Otoktonluk ve Koken Mitleri”, Tanzimat ve Edebiyat: Osmanli Istanbul un-
da Modern Edebi Kiiltiir, ¢ev. Veysel Oztiirk, haz. Mehmet Fatih Uslu — Fatih Akdag, Istanbul,
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Eserlerinin zengin igeriklere sahip olmasindan dolay1 aragtirmacilarin iizerinde
onemle durdugu bir isim haline gelmistir.

Semsettin Sami’nin yasadig1 donemin gelismeleri eserlerinin sekillenmesinde
etkili olmustur. I. Mesrutiyet ve Sultan II. Abdiilhamid donemlerinin zihin
diinyasini yansitan bir yazar kimligine sahip oldugu igin eserleri iizerinden bazi
siyasi okumalar da yapilmistir’. Ozellikle 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’nin
yasandig1 esnada ¢ok sayida Arnavut’un bulundugu topraklarmm kaybedilme
tehlikesi karsisinda vermis oldugu tepkiler dikkate degerdir. Bundan dolay1
hakkinda yazi yazan arastirmacilar kendisini zaman zaman diisiince ve kiiltiirel
yonden Tiirk ulusgusu olarak gosterirken etnik ve aile kokenleri olarak Arnavut
ulusgusu olarak gostermislerdir. Bunun en 6nemli nedeni eserlerinde Tiirk dili,
tarihi ve kiiltliri hakkinda ¢ok krymetli bilgiler aktarirken Arnavut dili, tarihi
ve kiiltiirii hakkinda da ¢ok degerli bilgileri vermis olmasidir. Ayrica Osmanh
Tiirkgesi ile yazmis oldugu eserlerinde Semsettin Sami ismini kullanirken
Arnavutga olarak yazmis oldugu eserlerinde ise S.H.F. yani Sami Halid Frashéri
adin1 kullanmis olmasi da iki ulusun arastirmacilari tarafindan sahiplenilmesini
saglamistir. Bu nedenle Tiirk akademisinde hakkinda yazilan eserlerde Semsettin
Sami ismi kullanilmis, madalyonun diger tarafi olan Arnavut akademisinde ise
Sami Frashéri ismi kullanilmistir. Bilindigi tizere Frashéri (Frasir) kendisinin
dogmus oldugu giiniimiiz Arnavutluk’unda bulunan yerin ismidir, bu da Arnavut
bilincine yapilan vurguyu gostermektedir. Bu noktada Semsettin Sami mi yoksa
Sami Frashéri mi sorusu ortaya ¢cikmaktadir®. Bu soruya en uygun cevap ise bu

Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yaynlar1, 2014; Firat Giillii, “Gave: Semseddin Sami’den Osmanli
Tiyatrosunu Politiklestirme Yolunda Ozgiin Bir Girisim”, Tanzimat ve Edebiyat: Osmanli Is-
tanbul 'unda Modern Edebi Kiiltiir, haz. Mehmet Fatih Uslu — Fatih Akdag, Istanbul, Tiirkiye
Is Bankas1 Kiiltiir Yaynlar1, 2014; Yiiksel Topaloglu, “Semsettin Sami’ye Isnat Edilen Arna-
vutluk Neydi, Nedir, Ne Olacak? Adli Eser Uzerine Bir Tartisma”, Trakya Universitesi Ede-
biyat Fakiiltesi Dergisi, cilt 5, say1 10, Edirne, 2015; Nuri Saglam, “Semsettin Sami’nin Besa
yahut Ahde Vefa Adl Piyesinde Etnosentrik Séylem ya da Vatan Yahut Arnavutluk”, Istanbul
Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, say1 57, Istanbul 2017, s. 197-212.; Bilge Seckin,
“1908 Devriminde Politik Tiyatro ve Besa Oyunu”, Istanbul Universitesi Siyasal Bilgiler Fa-
kiiltesi Dergisi, say1 28, Mart 2008.

7  Hasan Kaleshi, “Semsettin Sami Frashéri’nin Siyasi Gorisleri”, VII. Tiirk Tarih Kongresi,
Kongreye Sunulan Bildiriler, cilt 11, Ankara, 1973, s. 644-654; Valentina Duka, “Vizioni i
Sami Frashérit pér Shtetin e Pavarur Shqiptar né Veprén e tij: Shqipéria Cka qené C’éshté dhe
Cdo & Jet&”, Uluslararast Iki Toplumun Aydimi: Semsettin Sami Sempozyumu 19-20 Mayis
2016 Tiran, ed. Yiiksel Topaloglu — Ayse Nur Ozdemir — Baris Berhem Acar), Edirne, Trakya
Universitesi Yaynlar1, 2017.

8 Biilent Bilmez, “Sami Frashéri or Semseddin Sami”, Mythologization of an Ottoman
Intellectual in the Modern Turkish and Socialist Albanian Historiographies Based on <<Sele-



246 FSM ilmi Arastirmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, 24 (2024) Giiz

biiyilik yazarin eserlerine biitiinciil yaklagmak olacaktir. Bu dogrultuda Semsettin
Sami’nin en énemli eserlerini yazdigi 1870 ile 1904 yillar1 arasindaki dénemin
gelismelerine odaklanmak gerekir. Semsettin Sami’nin Osmanli Devleti’nin
bir parcasi olan Arnavutluk ile Osmanli Devleti’nin merkezi olan Istanbul’da
yasadigi olaylar dikkate alinarak her iki ulusun dil, tarih ve kiiltiirel dogusu i¢in
yapmis oldugu ideolojik, siyasi ve milliyet¢i bakis agilari tizerinde durulmalidir.
Bu amagla ele alinan okudugunuz c¢alismada yazarin hayatindan, bu dénemde
koken itibariyle mensup bulundugu Arnavutlarin durumundan, kendisinin Tiirk
ve Arnavut ulusu ile ilgili vermis oldugu bilgilerden bahsedilecektir.

Semsettin Sami’nin Hayati

Semsettin Sami, Osmanli Devleti déoneminde Yanya Vilayeti’nin Ergiri
Sancagi’na bagli olan Frasir kdyiinde (Arnavutlukoun Pé&rmet ilgesindeki
koy®) 1 Haziran 1850 tarihinde!® dogmustu. Babasi bolgenin timar beylerinden
Halit Bey, annesi ise Emine Hanim’dir''. Babasmin aile kokenleri giiniimiiz
Arnavutluk’undaki Berat sehrine dayanmakta olup Frashér’de Dukollarlar
veya Dullellarlar olarak biliniyordu. Annesinin aile kdkenleri ise Gorice’dendi
(Giiniimiizde Kor¢a). Soy olarak Fatih Sultan Mehmed ve II. Bayezid doneminin
onemli kisileri arasinda yer alan Imrahor Ilyas Bey’in soyundan oldugu ileri
stirilmektedir'?. Daha kiigiik yaslardayken 1859 yilinda babasi ve 1861 yilinda
annesi vefat edince kardesleri ile beraber Yanya’nin merkezine tasinmak
durumunda kalmistir. Bu donemde agabeylerinden Abdiil Bey'’ kardesleri Nefise,

ctive Perception>>, Balkanologie, Revued etude spluri disciplinaires, vol. VII, no. 2, 2003, s.
19-46.

9 Osmanli doneminde kaynaklarda koylin ismi Frasir olarak gegmekle beraber giinliimiiz
Arnavutcasinda Frashéri olarak bilinmektedir: Alfred Frashéri — Neki Frashéri, Frashéri: Né
Historiné e Shqipérisé, Tirané, Botimi i Dyté, 2014, s. 43-45.

10 Hicri takvimle: 22 Recep 1266.

11 Topaloglu, a.g.e., s. 27.

12 Levend, a.g.e, s. 45.

13 Abdiil Fraséri/AbdylFrashéri: Semsettin Sami’nin agabeyi olan Abdiil Frashéri 29 Agustos
1839 tarihinde Frashéri koylinde dogmus olup Osmanli Devleti’nin biirokrasisinde énemli
memuriyetlerde gorev almugtir. ilk Osmanli parlamentosu olan 1876 Meclis-i Mebusani’na
Yanya mebusu olarak secilmistir. Ardindan 1876-1877 Osmanli-Rus Savasi sirasinda kurul-
masina Onciiliik ettigi Prizren Aravut Birligi dolayisiyla Arnavut ulus¢ulugunun ileri gelen
isimlerinden birisi olarak kabul edilmistir. Faaliyetleri i¢in bkz. Biilent Bilmez — Nathalie
Clayer, “A Propospographic Study on some: ‘Albanian’ Deputies to the First Ottoman Parli-
ament”, The First Ottoman Experiment in Democracy, ed. Christoph Herzog — Malek Sharif,
Wiirzburg, Istanbuler Texte Und Studien HerausgegebenVom Orient-Institut Istanbul, 2016, s.
153-178.



iki Dil ve Kiiltiir Arasinda Bir isim: Semsettin Sami / Ugur Sezer 247

Serif, Naim, Sahinisa, Sami, Tahsin ve Mehmet ile ilgilenmistir. Ailesi Bektasi
tarikatina mensup olan Semsettin Sami’nin kardesleri de Bektasi edebiyatinda
tinlii kisiler héline gelmistir. Ogrenim hayati dogdugu koydeki bir Bektasi
tekkesinde baslayan Semsettin Sami Yanya’da diger agabeyi Naim Frashéri'
ile birlikte Zosimea Rum Okulu’na'> kaydolmus ve iistiin bir basar1 gostererek
sekiz yillik olan okulunu 7 yil igerisinde 1868 yilinda tamamlamigt1'®. Zaman
igerisinde kendisini ¢ok iyi bir diizeyde gelistirerek 6grendigi dillerin yani sira
cografya, tarih, astronomi, matematik ve kimyaya 6zel ilgi duymus ve egitimi
boyunca gelecekte yazacag biiyiik eserlerin temellerini atmist1.

Semsettin Sami 1870’li yillarm basinda geldigi Istanbul’da bir Osmanl
memuru olarak gérev almusti. Istanbul’da 34 yasindayken 1884 yilinda ilk
izdivacini Emine Hanim ile yapmisti. Ardindan kayinpederi Saadettin Efendi’ye
ait olan Kandilli’deki yalida ikamet ederken buranin havasina alisamamis, bir
siire sonra siyatik hastaligma tutulmustu. Bu hastaliginin ardindan yaklasik
olarak 10 yil kalmis oldugu Kandilli’deki yalidan ayrilarak Erenkdy’de plan
ve projesini kendisinin yapmis oldugu koske tasinmisti. Emine Hanim ile
izdivacindan Samiye, Ali Sami, Sadiye ve Sadi olmak iizere dort ¢ocugu
diinyaya gelmisti. Cocuklar1 egitimlerini Galatasaray Lisesi merkezli olarak
almislardi. Cocuklarmmdan Samiye Hanim Galatasaray Lisesi’nde 0gretmenlik
yapan Rasit Bey ile izdivag yapmisti. Diger ¢ocugu Ali Sami Bey, Tiirk sporuna
bliylik hizmetleriyle taninmakta olup Galatasaray Spor Kuliibli’niin kurucusu
olarak bilinmektedir. Ali Sami Bey, Cumhuriyet déneminde “Yen” soy ismini

14 Naim Frashéri: Semsettin Sami’nin agabeyi olan Naim Frashéri 1846 yilinda Frashéri koyiin-
de dogmustur. Zosimea Rum Okulu mezunu olan Naim Frashéri 1870’lerde Istanbul’a gelmis
ve memur olarak ¢alismistir. Yanya, Saranda ve Berat giimriiklerinde memur olmustur. Ozel-
likle Bektasilerle ilgili onemli edebi faaliyetleri bulunmaktadir. Arnavut ulusguluguna yonelik
edebi faaliyetleriyle Arnavut edebiyatinda bilinmektedir. Edebi alanda yaptig1 caligmalariyla
Arnavut edebiyatinda “Bilbili i gjuhés shqipe” (Arnavut dilinin biilbiilii) olarak iin kazanmis-
tir: Midhat Frashéri, “Naim bej Frashéri — Studime dhe Kujtime”, Kalendari Kombiar, Sofya,
1926, s. 48; Rexhep Qosja, “Skénderbeu né vizioni e Naim Frashéri”, Simpozium pér Skender-
beun —Simpozijum o Skenderbegu (9-12 maj 1968), Prishting, 1969, s. 337.

15 Zosimea Rum Okulu: Yanya’da 1860’larda lise diizeyinde acilmis olan bu okulda bazi 6nemli
Arnavut gengleri egitim almiglardi. Bu isimlerin igerisinde Semsettin Sami Bey, Naim Bey ve
Arnavutluk Devleti’nin 28 Kasim 1912 tarihinde kurulmasma onciiliik eden Avlonyal1 ismail
Kemal Bey de bulunuyordu. Zosimea Rum Okulu’nun Arnavut ulusgulugunun gelismesinde
bir roliiniin bulundugu kabul edilmektedir: Aleks Buda, “Mendimi Politik dhe Kultura Kombé-
tare né vitet 50-70 t& Shek. XIX”, Historia e Popullit Shqiptar — II, Rilindja Kombétare vitet 30
té Shek. XIX — 1912, Akademia e Shkencave e Shqipérisé Instituti i Historis€, Tiran€, Botimet
Toena, 2002, s. 126.

16 Levend, a.g.e., s. 40.
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almistir. Diger ¢ocugu Sadi Bey ise Galatasaray Lisesi son smifinda okurken
18 yasinda vefat etmisti'”’. Semsettin Sami esi Emine Hanim’imn 1893 yilinda
iremi hastaligindan kaynaklanan liimiiniin ardindan bir siire yalniz yasamus,
1894 yilinda ise 1892 yilinda vefat etmis olan agabeyi Abdiil Bey’in dul kalan
esi Belkis Hanim ile izdivag yapmistir. Bu izdivagtan da Iskender ismini verdigi
¢ocugu olmustur'®. Nihayetinde iyi bir aile babasi olmus ve ¢ocuklarinin geligimi
icin biiylik emekler vermistir.

Semsettin Sami’nin yasadigi donem Osmanli Devleti’nin Batililagma fikrine
sahip ¢ikmaya basladigi donemdir. Ozellikle 186011 yillardan itibaren “Yeni
Osmanlilar Hareketi” onciiligiinde yiiriitillen bu Batililagma Hareketi siyasal ve
kiiltiirel konular agirlikli olarak ele alinmisti. Batili tarzda egitim alan Semsettin
Sami’nin “Yeni Osmanlilar Hareketi” ile baglar1 Istanbul’a ilk geldigi andan
itibaren baglamisti. Bu siirecte Ebuzziya Tevfik, Mihran Efendi ve Namik Kemal
gibi 6nemli kisiler ile iligki igerisinde olmus ve bu kisiler ile beraber basin
faaliyetleri yliritmiistii'. Yine hakkinda sdylenebilecek en énemli 6zelliklerden
birisi olaylara c¢ok yonlii olarak bakabilmesidir. Keza bir taraftan “Yeni
Osmanlilar Hareketi” igerisinde bulunurken diger taraftan ise Arnavut tarihinde
“Rilindja Kombétare Shqiptare” olarak isimlendirilen Arnavut Ulusunun Yeniden
Dogusu Hareketi igerisinde yer aldig1 belirtilmektedir. Semsettin Sami Arnavut
kokenli bir Osmanli entelektiieli oldugu icin Istanbul’a daha gelmeden &nce
Arnavut entelektiiellerin faaliyetlerini takip etmis ve Arnavut kiiltiiriniin gelisimi
icin faaliyetlere girigmisti. Nitekim Istanbul’a gelisinin ardindan Hoca Tahsin,
Said Toptani, Vasa Pasa,’ Jani Vreto gibi Arnavut kiiltliriiniin geligimi i¢in
faaliyetlerde bulunan isimlerle de yakin baglar kurmustu?'. Boylece Semsettin
Sami’nin ¢alismalar1 ve faaliyetleri hem Arnavut dili ve kiiltlirii hem de Tiirk dili
ve kiiltiirii i¢in temel ¢alismalar arasinda yer almistir. Bundan dolay1 Semsettin
Sami’nin c¢aligmalarinin XIX. yiizyilin sonlarinda Tiirk ve Arnavut ulusunun
kiilttirel gelisimi icerisindeki boyutlariyla degerlendirilmesi gerekmektedir.

17 Daglioglu, a.g.e., s. 8.

18  Orztiirk, a.g.t., s. 28.

19 Akiin, a.g.m.,s. 411-412.

20 Arnavutga literatiirde: Pashko Vasa.

21 Saban Colaku, “Istanbul’daki Bazi Arnavut Aydmlarimin 19. Yiizyiln Son Ceyreginde
Armavutluk Sorununa Katkis1 Uzerine”, XI. Tiirk Tarih Kongresi, cilt IV, Ankara, Tiirk Tarih
Kurumu Yaymlari, 5-9 Eylil 1990, s. 1737.
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“Miidafaa-i Hukuk-1 Arnavud Komitesi” I¢erisindeki Yeri

Semsettin Sami’nin fikir diinyasinda 1876-1877 Osmanli-Rus Savasi’nin
hayati énemi bulunmaktadir. Bu savas esnasinda Istanbul’da yasayan Arnavut
toplumunun 6nemli entelektiielleri savasa kars1 tepki gosterebilmek ve dnlemler
alabilmek amaciyla bir araya gelmislerdi. Ozellikle Arnavutlar’mn yogun olarak
yasadiklar1 topraklarin gelecegine dair endiseleri olan bu entelektiieller arasinda
Arnavut mebuslar ve bazi devlet adamlarinin da yer aldigi bilinmektedir*>. Bu
isimlerin igerisinde Yanya mebusu Abdiil Frashéri, eski sadrazam Mustafa Naili
Paga, Tiranli Said Toptani Bey, Leskovikli Riistem Pasa, Avlonyali Ismail Kemal
Bey, Iskodrali Vasa Pasa (Pashko Vasa), Elbasanli Konstandin Kristoforidhi, Filatl
Hoca Tahsin 6ne ¢ikan kisilerdi. Baslangicta Sultan Abdiilhamid’in de destegini
alan bu olusumun ismi tarihi kayitlara “Miidafaa-i Hukuk-1 Arnavud Komitesi”
(Arnavut Haklarimi Savunma Komitesi) olarak ge¢cmisti. Komitenin baskanligini
Semsettin Sami’nin agabeyi Abdiil Frashéri istlenmisti. Osmanli-Rus Savasi’nda
Balkanlar’da bir¢ok toprak kaybinin yasanmasi ihtimalinin goriilmesi {izerine
bir araya gelen Arnavut entelektiiellerinin amaci Arnavutlarin yasamis olduklari
topraklar1 Balkanlar’da yeni kurulacak olan devletlere karsi koruyabilmekti®.
Nitekim bu amagla Prizren’de olusturulan Arnavut Birligi i¢in temel olan topluluk
Istanbul’da kurulan bu komite olmustu. Bu girisim Osmanl1 Devleti’ne kars1 bir
faaliyet olmayip yeni kurulan Balkan devletlerine kars1 Arnavutlarin cogunlukta
yasadiklari topraklari korunmasi ¢abasindan kaynaklanmaisti.

“Miidafaa-i Hukuk-1 Arnavud Komitesi”, 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’nin
ardindan imzalanan Yesilkéy (Ayastefanos/Shén Stefanit) Antlagmasi’nin yeniden
diizenlenmesine yonelik olarak 13 Haziran 1878 tarihinde toplanan Berlin
Kongresi’ne temsilciler gondermisti. Bu siralarda Semsettin Sami gelismekte
olan Arnavut entelektiieller hareketine dahil olarak 20 Haziran 1878 tarihinde
Miidafaa-i Hukuk-1 Arnavud Komitesi lyeleri olan Vasa Pasa, Abidin Dino
Bey, Ali Danis Pristina ve Sermedi Said Toptani ile birlikte Avrupali devletlerin

22 Ugur Sezer, “Arnavut Ulusal Hareketi Sirasinda Istanbul Arnavut Toplumunun Faaliyetleri
(1839-1912)”, (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Edirne, 2023, s. 115-116.

23 Lidhja Shqiptare e Prizrenit né Dokumentet Angleze (1878-1881), Arkivi i Kosovés, (Doku-
mentet 1 Transkriboi, I Shqipéroi dhe i Komentoi: Prof. Dr. Skender Rizaj — Ed. Ali Had-
ri), Prishting, 1978, s. 51-53.; Ferit Duka, “Lidhja e Prizrenit né Kontekstin e Marrédhénieve
shqiptaro-osmane”, Studime Historike, 1-2, Tiran€, Qendra e Studimeve Albanologjike Insti-
tuti i Historis€, 2009, s. 148-149.; Jusuf Bajraktari, “The Albanian League of Prizren (1878-
1881)”, Kosova: A Monographic Survey, Prishtina, Kosova Academy of Sciences and Arts,
2013, s. 175.
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temsilcilerine bir muhtira gondermisti. Bu muhtirada Arnavutlarin yasadiklari
topraklarin antlagmaya konu edilmemesi ve bu topraklarin Osmanli Devleti’ne
bagli olarak kalmalar1 yoniinde talepler iletilmisti®*. Ancak bu girisimler
sonu¢ vermemis ve 13 Temmuz 1878 tarihinde Berlin Antlasmas: imzalanarak
Arnavutlarin yasamis olduklar1 bazi yerler yeni kurulmus olan Balkan
devletlerine verilmisti. Bu yerler arasinda Sirplara verilmis olan Kursunluca
ile Vranje; Karadaglilara verilmis olan Plava, Rugova, Tivar, Gusine, Kolasin
ve Podgorica bolgesine ait Ulgiin dnemli yerler olarak bilinmektedir®. Ayrica
onemli bir Arnavut niifusun ikamet ettigi Yeni Pazar Sancagi ise Avusturya-
Macaristan tarafindan isgal edilmisti. Bu siirecte savagla ilgisi olmamasina
karsilik Yunanistan’in da Teselya, Makedonya, Girit ve Epir ismi altinda Yanya
Vilayeti ile ilgili tepki ¢eken istekleri olmustu. Sonug¢ olarak Berlin Kongresi
tarafindan Arnavut ulusunun varligi yok sayilarak bizzat kongrenin bagkani
Bismarck tarafindan “Arnavut adiyla bir ulus yoktur” gorisi paylasilmigti.
Arnavutlarin yasadiklar topraklara yonelik olan bu paylasimlar ve gelismeler
Arnavut entelektiieller tarafindan tepkiyle karsilanmisti. Yasadiklari topraklari
savunmak ic¢in Orglitlenmis ve silahlanmis olan Arnavutlar énemli direnisler
gdstermislerdi. Kisaca arka plani verilen bu siiregte Istanbul’da yasayan Arnavut
entelektiielleri Arnavut kiiltiirel 6gelerini tanitmak ve bir Arnavut ulusunun
varliginin ispatina yonelik adimlar atmislardi. Bu kisiler arasinda ise Osmanl
Devleti’ne bagliligi ile bilinen ve memur olarak Istanbul’da gérev yapmakta olan
Semsettin Sami’nin 6nemli faaliyetleri bulunmaktadir.

Arnavut Dili ve Kiiltiiriine Katkilar1

Semsettin Sami’nin Arnavutluk tarihi ve kiltiirii hakkinda yazmis oldugu
eserlerin dnciisii olarak Besa yahut Ahde Vefa isimli eseri gosterilmektedir. Daha
1874 yilinda Arnavutluk’taki Besa gelenegini ele aldigi bu tiyatro eserini yazmast
dikkate degerdir. Bu oyunda yasanan olaylar Arnavut halkinin “Besa” ad1 verilen
toresi etrafinda anlatilmaktadir®. Arnavutcaya Besa olarak g¢evrilen oyun 1874
yilinda Gilli Agob’un Osmanli dram kumpanyasinda sahneye konulmustu.
Semsettin Sami oyunun girisinde oyunu yazmasindaki etkenlerden birisi olarak
kamuoyuna Arnavut halkinin adet ve geleneklerini tanitma istegini agikca
belirtmistir. Bir diger etken olarak ise Osmanli tiyatrosunun yabanci etkilerden

24 Sezer, a.g.t.,s. 124.

25 Roderic H. Davison, “The Ottoman Empire and Congress of Berlin”, Nineteenth Century Ot-
toman Diplomacy and Reforms, Istanbul, The Isis Press, 1999, s. 183.

26 Yiiksel Topaloglu, “Bir Tére Oyunu: Besa yahut Ahde Vefa”, Trakya Universitesi Sosyal Bi-
limler Dergisi, cilt 15, say1 1, Haziran 2013, s. 171.
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arindirma istegini yazarak tiyatroda bir “ahlak-1 milliye” olusturulmasini
vurgulamigtir. En 6nemlisi ise Balkanlar’da ulusguluk hareketlerinin yogun
oldugu bir donemde bu oyun aracilifiyla Arnavut halkinin kiiltiirel degerlerinin
vurgulanmasi esas alinmistir’’. Yazarin 1878 Berlin Antlasmasi Oncesinde
ortaya koydugu eserlerinde Arnavut halkinin tarihini, kiiltliriinii, gelenek ve
goreneklerini anlattifi en temel eseri bu tiyatro oyunu olmustur. Ardindan
ozellikle 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi sirasinda Semsettin Sami basinda
aktif olarak yer almig ve onemli makaleler yazmistir. Yazmis oldugu gazete
makalelerinden burada kisaca bahsetmekte fayda vardir. Semsettin Sami
basin sahasinda Istanbul’a geldigi 1870’li yillarin baslarindan itibaren kendini
gostermisti. Ebuzziya Tevfik’in ¢ikarmis oldugu Sirac ile Hadika gazetelerinde
caligan Semsettin Sami’nin gazetecilik adma asil verimli donemi ise Sabah
ve Terciimdan-1 Sark gazetelerinde yazdigi donemler olmustur. Mihran Efendi
ile birlikte 8 Mart 1876 tarihinde Sabah gazetesini ¢ikarmaya baslamis ve bu
gazeteyi 3 Ocak 1877 tarihli 256. sayiya kadar ¢ikarmigti. Ardindan Osmanli-
Rus Savasi doneminde Terciiman-1 Sark gazetesinin Haziran 1878’de bagyazari
olmustu. Bu gazeteyi 74. sayisindan itibaren ¢ikarmaya baglayan Semsettin Sami
“Surdan Burdan” baslikli yazilarinda Armavutlara dair dnemli bilgiler vermisti.
Bu bilgilerde Arnavutlarin Osmanli Devleti’ne baglilik gosterdigini belirtmisti.
Ayrica Osmanli Devleti’nin Arnavutlara ve Arnavutluk cografyasina vermis
oldugu 6nemi bildigini Arnavutlarin da buna karsilik verdiklerini anlatmisti®®.
Bu yazilarinda 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi ve Arnavutlarin durumlarina dair
onemli bilgilere ulasilabilir.

Bahsedildigi {izere Arnavut entelektiielleri Berlin Antlagmasi’ndan
once “Miidafaa-i Hukuk-1 Arnavud Komitesi” altinda toplanmislardi. Berlin
Antlagmasi’nin imzalanmasinin ardindan ise daha kapsamli ve teskilatli bir
yap1 kurulmasina karar vermisler ve Istanbul merkezli olmak iizere “Cemiyet-i
Ilmiyye-i  Arnavudiyye” isimli cemiyeti kurmuslardir®®. Semsettin Sami
onciiliigiinde toplanan bu cemiyetin Arnavut¢a olarak tam karsiligi “Shqota
Shqiptare e Dituris¢” olmakla beraber Arnavutca literatiirde genellikle “Shogéri
e té Shtypurit Shkronjavet Shqip” yani “Arnavutca Yazilar: Yayinlama Cemiyeti”
olarak gecmektedir. Bu cemiyetin ilk hedefi Arnavut 6gelerinin tanitilacagi ve

27 George W. Gawrych, Hilal ve Kartal: Osmanli Yonetimi, Islam ve Arnavutlar, ¢ev. Ali Fahri
Dogan, Istanbul, Selenge Yaymlari, 2021, s. 21.

28 Gazetenin sayilarii ayrintilartyla okumak i¢in bkz. https://acikerisim.tbmm.gov.tr/bitstreams/
945¢57e9-aff3-483d-a48c-2809f0108ad 1/download (Erisim Tarihi: 15.11.2024).

29 “Cemiyet-i [lmiyye-i Arnavudiyye NizdAmnamesi”, Mecmua-i Uliim, nu. 3, 1 Muharrem 1297,
s. 217-219.
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Arnavutlarin ortak olarak kabul edebilecekleri Arnavutga bir alfabe olusturmakti®.
Biinyesinde 6nemli Arnavut entelektiiellerini bir araya getirmeyi basaran bu
cemiyetin hedefleri arasinda Arnavutga gazete ve kitaplar basmak bu sayede ise
ulusal kimligin bir gdstergesi olan dilin gelisiminin saglanmas1 vardr®'. Ozellikle
Balkan uluslarinin dil ve egitim {izerinden ulusal kimliklerini sekillendirdikleri
dikkate alinirsa Semsettin Sami’nin diisiince yapisinda bu girisimin 6énemi daha
net anlagilacaktir’>. Bu dogrultuda cemiyet ilk olarak ulusal bir dilin alfabesini
olusturma yoniinde girisimde bulunmustu. Cemiyetin {iyeleri olan Semsettin
Sami, Hoca Tahsin, Jani Vreto, Vasa Pasa, Said Toptani, Koto Hoxhi ve Ibrahim
Bérzeshta tarafindan 19 Mart 1879 tarihinde “Alfabeti i Stambollit” (Istanbul
Alfabesi) isimli bir Arnavut alfabesi olusturulmustu. Bu alfabe 36 harften
olusmakta olup 7 sesli 29 sessiz harften meydana gelmisti. Bu alfabenin kabul
edilmesinin ardindan Alfabetare e Gjuhése Shqip (Arnavut Dilinin Alfabesi) isimli
bir eser Semsettin Sami, Vasa Pasa ve Jani Vreto tarafindan kaleme alimmusti.
Alfabeyi 6gretmek icin yazilan bu kitapta Semsettin Sami tarafindan Arnavut Dili
ve Arnavut Cografyasi baslikli boliim yazilmisti**. Bu noktada 6nemle belirtilmesi
gereken unsur din, milliyet ve ulusla ilgili terminoloji tartismasinda aldig:
tavirdir. Semsettin Sami icin “vatan-1 husisi” ve “cinsiyet” kavramlart seckin
kavramlardir. Ayrica anavatani olan Arnavutluk cografyasini Osmanli Devleti’ne
goniilden bagl olarak anlatmig olmasi ise Arnavutlarin Osmanli Devleti’ni bu
donemde de merkez olarak sahiplenmeleri ve baghiliklarmi gostermelerinden
kaynaklanmstir. Ozellikle dil ile ilgili ¢alismalarinin hem Tiirk hem de Arnavut
milliyetgiligine katkis1 yoniinden incelenmesi elzemdir.

Semsettin Sami’nin giiniimiizde iizerinde en ¢ok durulan eserlerinin biiyiik
cogunlugunu 1880 yili sonrasinda yazmig olmasinda ise donemin gelismelerini
yazarlik yetenegi ile ustalikla biitiinlestirmesi etkilidir. Bu dénemde Tiirk ve
Arnavut entelektiielleri ile yakin baglar gelistirmis ve doneminin diislince
diinyasini takip etmistir. Donemindeki dille ilgili yazilar takip eden Semsettin
Sami’ye gore millet olmanin birinci esasi biitiin bireylerin konustugu ortak dile

30 Necip P. Alpan, Albanolojinin Isiginda Arnavut Alfabesi Nasil Dogdu?, (100-Vjetori i Abecesé
Shqipe), Ankara, 1979, s. 44- 45.

31 Stavro Skendi, “Language as a Factor of National Identity in the Balkans of the Nineteenth
Century”, Proceedings of the American Philosophical Society, vol. 119, no. 2, 1975, s. 187.

32 Stavro Skendi, “The History of the Albanian Alphabet: A Case of Complex Cultural and
Political Development”, Sudést Forschhungen: Internationale Zeitschrift fiir Geschicte, Kul-
tur und Landeskunde Suddstteuropas, Munich, Oldenburg 1960, s. 264; Rrokaj — Gjokutaj,
a.gm., s. 38.

33 Alfabetare e Gjuhése Shqip, Konstandinopojé, 1879, (Kané bashképunuar pér kété abetare Jani
Vreto, Sami Frashéri, Koto Hoxhi, Pashko Vasa).
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bagliydr**. Buamagla ortak bir Arnavut alfabesinin meydana gelmesini saglamistir.
Bu alfabenin olusumunda 6nemli Arnavut entelektiiellerini bir araya getirmis
ve 1879 yilinda bir Arnavut alfabesinin ortaya ¢ikmasina onciiliik etmistir. Bu
alfabenin olusumundaki katkilarindan dolay1 alfabe ayni zamanda “Alfabeti i
Frashérit” olarak da bilinmektedir. Ardindan bu alfabe ile eserler kaleme alinmis
olup 1908 Manastir Alfabe Kongresi'ne kadar alfabe hakkinda Katolik olan
Arnavut din adamlart ile tartismalar devam etmistir. Bu tartigmalar bir tarafa
birakilirsa olusturdugu alfabe ile Arnavut Ulusal Hareketi (Lévizja Kombétare
Shqiptare)’nin entelektiiel boyutunu hazirladigi sdylenebilir. Istanbul, Biikres ve
Sofya’da bu alfabe ile yazilan 6nemli gazeteler, dergiler ve kitaplar mevcuttur.
Ayrica Arnavutlarin entelektiiel gelisiminde oldugu gibi diger Balkan uluslaria
kars1 siyasi bir biling ve felsefe kazanmalarini da saglayan énemli bir yazardir®.
Kendisinin yazmis oldugu eserler daha sonraki kusaklar tarafindan iizerinde
onemle durulan ve basucu olarak nitelendirilen eserler haline getirilmistir.
Eserleri 6zellikle Biikres ve Sofya’da yasayan bazi Arnavut ulusalcilar tarafindan
ise bilingli olarak siyasi malzeme olarak kullanilmigtir. Bunlardan 1886 yilinda
Biikres’te basilan Abetare e Gjuhés Shqipe®® dil merkezli olarak Arnavut
kiiltiiriiniin gelisiminde 6ncii rol {istlenirken ardindan yine Biikres’te 1888 yilinda
basilmig olan Dheshkronja®™ isimli eser ise Arnavut cografyas ile ilgili 6nemli
bilgiler vermistir. Ayrica bu eserler Arnavut¢a okullar i¢in birer kitap 6rnegi
sunmus ve egitim materyalleri haline getirilmislerdir.

Sultan Abdiilhamid doneminde iizerinde ismi yazmamakla beraber ona
atfedilen Shqipéria C’ka Qené C’éshté e C’do té Béhete® (Arnavutluk Ne Idi,
Nedir ve Ne Olacak?) isimli eser, Tiirk ve Arnavut akademilerinde hakkinda en
cok durulan ve tartisilan ¢alismalardan birisi haline gelmistir. Bu eserin iizerinde
miiellifin isminin belirtilmemis olmasi nedeniyle Sliimiinden sonra iizerinde en
cok tartigilan eser olarak kalmistir®®. Bu eser 1899 yilinda Biikres’te basilmuisti.

34 Frances Trix, “The Stamboul Alphabet of Shemseddin Sami Bey: Precursor to Turkish Script
Reform”, International Journal of Middle East Studies, vol. 31, no. 2, Cambridge University
Press, 1999, s. 258.

35 Hasan Kaleshi, “Semsettin Sami Frashéri’nin Siyasi Goriisleri”, s. 644-654; Tafili — Caushi,
a.gm., s. 222.

36 Sami H. Frashéri, Abatare e Gjuhés Shqipe, Bukuresht, 1886.

37 Sami H. Frashéri, Deshkronja, Bukuresht, 1886.

38 Shqipéria ¢ éshté, C’ka Qené e (' do té Béhete, Bukuresht, 1899.

39 Valentina Duka, “Vizioni i Sami Frashérit pér Shtetin e Pavarur Shqiptar né Veprén e tij:
Shqipéria Cka qené C’éshté dhe Cdo t& Jet&”, Uluslararast Iki Toplumun Aydini: Semsettin
Sami Sempozyumu 19-20 Mayis 2016 Tiran, ed. Yiiksel Topaloglu — Ayse Nur Ozdemir — Baris
Berhem Acar, Edirne, Trakya Universitesi Yayinlari, 2017; Biilent Bilmez, “Semsettin Sami
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Semsettin Sami’yeisnatedilenbueserde Arnavutluk untarihinden, kitabinyazildigi
tarihteki durumundan ve gelecekte ne olmasi gerektiginden bahsedilmektedir*.
Eserde bir vatan olarak Arnavut cografyasindan bahsedilirken ayni zamanda
Arnavut niifusunun durumu hakkinda da bilgiler verilmektedir. Arnavutlarin
gecmisteki konumlari ile eserin basildigr donemdeki konumlarindan bahsedilirken
o ana kadar var olan yasam tarzlariyla artik yeni donemde yani uluslagsma caginda
kimliklerini koruyabilmelerinin miimkiin olmayacagi vurgulanmistir. Ozellikle
1878 Berlin Antlasmasi ile Balkanlar’da kurulan yeni devletlere atiflar yapilarak
Osmanli Devleti’nin Balkanlar’da artik giictinii kaybettigi ve Balkan devletleri
olan Karadag, Sirbistan, Yunanistan ve Bulgaristan’in Arnavutluk cografyasina
gozlerini dikmis olduklar1 sik¢a vurgulanmistir. Arnavutlara dair 6zel bir goriintii
¢izen ve 6nemle lizerinde durulan bu eser Arnavut Ulusal Hareketi i¢in siyasi bir
manifesto 6zelligi tagimistir!.

Eserlerinden goriildiigii izere Semsettin Sami sonraki déonemde de Arnavut
yazarlar tarafindan takdirle karsilanmis ve hakkinda eserler verilmistir. Arnavut
ulusunun kiiltiirel gelisimine Onciiliik etmis bu biiylik yazarmn faaliyetleri
doneminde yasanan olaylarla beraber biitiinciil bir yaklagimla incelenmelidir.
Boyle bir inceleme yapildigi zaman Semsettin Sami’nin Berlin Antlagmasi
(1878) sonrasinda kurulan Balkan devletlerinin Arnavutluk cografyasina dogru
genisleme politikalarina karst 6nemli bir durusu oldugu anlasilmaktadir. Diger
taraftan Osmanli’ya olan kalpten bagliligi ise Tiirk ulusunun dil ve kiiltiir sahasinda
ilerlemesi i¢in yapmis oldugu faaliyetleriyle cok daha net goriilebilecektir.

mi Yazdi Bu ‘Sakincali’ Kitab1?, Yazar Tartigmali Bir Kitap: Arnavutluk Neydi, Nedir ve Ne
Olacak? (1899)”, Tarih ve Toplum: Yeni Yaklasimlar, say1 1,2005; Biilent Bilmez, “Bir Kitabin
Kopardig1 Kiigiik Firtina: Yazar1 Tartismali Bir Kitap Hakkinda Arnavutluk ve Tiirkiye’de-
ki Tartigmalarda Milliyet¢ci Retorik”, Miiteferrika Dergisi, say1 29, 2006; Yiiksel Topaloglu,
“Semsettin Sami’ye Isnat Edilen Arnavutluk Neydi, Nedir, Ne Olacak? Adli Eser Uzerine Bir
Tartigma”, Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, cilt 5, say1 10, Edirne 2015.

40 Bu eser ve hakkinda yazilan bazi1 degerlendirmeler bir yiiksek lisans tezi olarak calisilmustir,
bkz. Klaudio Fusha, “Semsettin Sami’ye Ait Oldugu Iddia Edilen Arnavutluk’a Dair Eser ve
Arnavutluk’ta Semsettin Sami Hakkinda Cikan Yazilar”, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2018. Eserin cevirisi
bu tezin igerisinde verilmistir, bkz. s. 35-91.

41 Mehmet Hacisalihoglu — Neriman Ersoy Hacisalihoglu, “Balkanlarda Iktidar ve Tarih: Resmi
Tarih Tezlerinin Olusumu ve Tarih Ders Kitaplar1”, Balkanlarda Tarih Kaynaklar: ve Tarih-
yazimi, ed. Mehmet Hacisalihoglu — Levent Kayapinar — Mustafa Hamdi Sayar - Abdulkadir
Macit, Istanbul, Fikir Kitap, 2024, s. 376-381.
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Tiirk Dili ve Kiiltiiriine Katkilar:

Semsettin Sami 1880 yilinda Sultan Abdiilhamid’in uygun goérmesinin
ardindan sarayda kurulan Mabeyn Teftis-i Askerl Komisyonu katipligine
getirilmisti. Bu gorevinde rahat bir ¢alisma imkani buldugu icin dil ve kiiltiir
alaninda 6nemli eserler hazirlamisti. Daha 1880 yilinda ii¢ say1 olarak Aile
Mecmuasr’n1 yayimlamisti. Semsettin Sami i¢in toplumun temelinde aile vardar.
Aile yasantisinda ise kadinlarin rolii 6nemlidir. Kadinlarin egitimine 6zel bir
Oonem vererek bunu mutlu bir toplumun unsurlari arasinda degerlendirir. Kadinlari
birer anne olarak cocuklarm ilk egitmenleri ve ilk yol gostericileri olarak
belirtmektedir. Aile Mecmuasi'min ilk sayisindaki “Ifade-i Meram” isimli
yazisinda Semsettin Sami, “Bu mecmuamizin tahiririnden garaz, unvanmindan
dahi anlasilacag iizere, aile yani “familya”lara bir hizmet etmektir” seklinde
yazmustir. Buradaki yazilarinda Tiirk aile yapisinin 6nemine vurgu yapmistir. Bu
mecmuanin ardindan 1881-1882 arasinda Hafta Mecmuasi’n1 ¢ikarmisti. Hafta
Mecmuasi donemin matbuat anlayisini ortaya koymasi bakimindan biiylk bir
onem arz etmektedir*. Mecmuada Abdiilhak Hamit Tarhan’in Hoca Tahsin i¢in
yazdig1 mersiye hari¢ ¢ikan yazilarm biitiinii Semsettin Sami’ye aittir. {1k sayis
18 Agustos 1881°de ¢ikan mecmua haftalik periyotlarla devam etmis yirmi say1
olarak ¢ikmistir®. Bu mecmuada “Lisanlarin Ensab ve Taksimati” bagligi altinda
yayimlanan alti makalesinde dilbilimi sahasinda 6nemli degerlendirmelerde
bulunmustur*. Ayrica bu makaleleri 1886 yilinda Lisdn adiyla basilan ve Osmanli
Devleti’nde dili bir bilim olarak inceleyen ilk eser olarak degerlendirilen ¢aligmasi
i¢in temel olusturmustur. Bu mecmualar daha ¢ok halkin kendini gelistirebilmesi
icin ¢ikarilan ve genel kiiltiir konularina 6nem veren mecmualardi.

Semsettin Sami Tiirkgiiliikk sahasinda Tiirk dili ve kiiltiiri alaninda yazmis
oldugu ansiklopedi ve sozliik eserleriyle daha ¢ok s6zii gegen 6nemli bir yazardir.
Yayimlamis oldugu eserler ile Tiirk Ulusal Hareketi gabalaria yon vermis degerli
bir isimdir. Henliz 32 yasindayken 1882 yilinda Fransizcadan Tiirk¢eye Kamiis-i
Fransevi'yi yayimlamist1i¥’. Bu eser ile Tiirk diisiince diinyasinda seckin bir yer

42 Hiseyin Dogramacioglu, “Semsettin Sami’nin Kaleminden Kadmlar”, 4Asia Minor Studies,
International Journal of Social Sciences, cilt 6, say1 12, Temmuz 2018, s. 225.

43 Semseddin Sami, “ifade-i Meram”, Aile, 1880, s. 1-2.

44  Semseddin Sami, Hafia, H. 1298 (M. 1882).

45  Ferah Kurt, “Hafta Mecmuasi-inceleme-Fihrist-Ceviri Yazi1”, (Yayimlanmanus Yiiksek Lisans
Tezi), Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Gaziantep, 2020.

46 Mustafa Ozsar1, “Semsettin Sami’nin Dilbilim ile lgili Caligmalar1 Uzerinde Baz Dikkatler”,
Akademik Kaynak Dergisi, cilt 1, say1 2, 2013, s. 46.

47 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Fransevi, Istanbul, H. 1299 (M. 1882).
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edinecegi eserleri yazma donemi baslamistir. Bu eseri 1885 yilinda Tiirkgeden
Fransizcaya Kdamiis-1 Fransevi takip etmistir*®, Bu eseri dolayisiyla kendisine
Sultan Abdiilhamid tarafindan “Uld sinif-1 sanisi” riitbesi ve “iftihar” madalyas1
takdim edilmisti. Ardindan dil bilimi alaninda yetkinlesmis birisi olarak 1886
yilinda Osmanli Devleti’nde dil bilimine dair ilk bagimsiz eseri olarak yukarida
bahsedilen Lisdn adli eserini meydana getirmisti. Bu konuyla ilgili olarak
eserinde;

“Yerbilim ve insanbilim gibi zamanimizin son iiriinlerinden olan
bu bilim, zikrolunan diger iki bilimle ve 6zellikle insanbilimle tam bir
iliski icerisinde bulunarak, birlikte ilerlemekte ve yayginlasmaktadir.
Avrupa dillerinde Linguistique olarak adlandwrilmistir ve diger bir
eserimde (Yine Insan, Cep Kiitiiphanesi) de sirasi geldiginde beyan
etmis oldugum gibi, dilimize “ilmii’l-lisan” terimiyle terciimesini
uygun gordiim”

demektedir®. Kitap kii¢iik boy olarak Cep Kiitiiphanesi serisinde basilmis
olup 126 sayfadan ibarettir. Bu eserinde dilbilim konusunu ele alan Semsettin
Sami modern dil bilimin alt alanlarina dair degerlendirmeler yapmistir. Bu eseri
dil bilimi sahasinda ortaya konulmus ilk eserlerden oldugu i¢in kendisini bu
bilimin Osmanl1 Devleti’ndeki dnciilerinden birisi haline getirmistir. Bu alandaki
eserlerine devam eden Semsettin Sami’nin 1886 yilinda yazmis oldugu Usiil-1
Tenkit ve Tertip isimli eseri Tiirk¢ede noktalama isaretleri ve kaidelerini ilk olarak
belirleyen kitap olmustur®®. Boylece Osmanli Tiirkgesi i¢in dnemli bir ¢alismay1
daha meydana getirmistir. Nitekim XIX. ylizy1lin sonlarinda Osmanli Devleti’nde
kullanilan dille ilgili entelektiieller arasinda meydana gelen Osmanlica m1 yoksa
Osmanli Tiirkcesi mi tartismalarina Semsettin Sami yazilariyla 6nemli katkilar
vermistir. Hafta Mecmuasi nin 12. sayisinda yayimlamis oldugu “Lisan-1 Tiirki
(Osmani)” baglikli yazisinda Osmanli Devleti’nde kullanilan dille ilgili dnemli
degerlendirmeler yapmisti. Bu yazisinda Osmanli tabirinin devleti kuran ailenin
ad1 oldugunu belirterek bu devlette kullanilan dilin ise “Lisan-1 Tiirki” oldugunu
yazmisti. Bu dilin genis bir cografyada kullanildigini belirten Semsettin Sami
bolgesel farki belirtirken dilin doguda kullanilan sekline “Tiirki-i Sarki” ve
Osmanli’da kullanilan sekline “Tiirki-i Garbi” denilmesini uygun bulmustur®'.
Semsettin Sami bu diisiincesini diger yazilarinda da savunmustu. Yillar sonra

48 Semseddin Sami, Tiirkceden Fransizcaya Kamiis-1 Fransevi, Istanbul, H. 1302 (M. 1885).
49 Semseddin Sami, Lisdn, haz. Ismail Dogan, Ankara, Giindogan Yayinlari, 1997, s. 15-16.
50 Semseddin Sami, Usiil-1 Tenkit ve Tertip, haz. Mahir Kalfa, Ankara, Ak¢ag Yaynlari, 2017.
51 Semseddin Sami, “Lisan-1 Tiirki (Osmani)”, Hafta, say1 12, 10 Zilkade 1298 (4 Ekim 1881).
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Servet-i Fiiniin mecmuasinda yazmis oldugu “Lisdn ve Edebiyatumiz” baglikli
makalesinde bu dusiincelerini tekrardan okuyabiliriz*2. Bu makalesinde Osmanli
Devleti’nin kullanmis oldugu dile Osmanlica m1? yoksa Osmanli Tiirkcesi
mi? denilmesi gerektigi konusunda bu dilin Osmanli Devleti dncesinde de
kullanildigin1 ve Tirk dili olarak adlandirilmasinin dogru olacagini belirtmistir3.
Osmanli Devleti’nde kullanilan dilin Tiirk dilinin genis bir cografi alana yayilmis
bir kolunu olusturdugunu yazmaistir.

Semsettin Sami yazmis oldugu eserleri ve diislince yapisiyla ¢caginin 6nde
gelen isimlerinden birisi oldugunu gostermistir. Osmanli Devleti’nde kendisinin
yapmis oldugu calismalardaki basarilar1 takdir gérmiis ve odillendirilmistir.
Ozellikle XIX. yiizyilin son on yilinda Osmanlilar ve Tiirkler konusunda ¢ok
onemli eserleri meydana getirmistir. Nitekim 1892 yilinda Teftis-i Askeri
Komisyonu baskatipligine ve 1894 yilinda “Uld swnif-i evvel” riitbesine
getirilmis ve 1889-1898 yillar arasinda tek basina hazirlayip tamamladigi
tarih, cografya ve meshur adamlar ansiklopedisi olan eserini Kdamiisii’'l-a’ldm
adiyla nesretmistir’*. Bu eser fasikiiller seklinde yayimlanan alti ciltlik bir eser
olup alfabetik siraya gore olusturulmustur. Eserin sayfa sayisinin 4830 sayfay1
buluyor olmasi ve i¢erisinde ele alinan konularin tafsilatli olarak anlatimi eserin
kiymetini ortaya koymaktadir. Bu ¢aligmasini yaptigi siralarda 1896 yilinda ise
yine dil bilimi alanindaki dnemli bir eseri olan Kdmiis-1 Arabi isimli eserini
ise formalar halinde nesretmeye baglamigti®®. Eserleri arasinda bahsettigimiz
Kdamiisii’l-a’lam isimli eserinin 6zel bir yeri bulunmaktadir. Eserin yazildigi
donemde 4830 sayfalik hacimli bir ansiklopedinin meydana getirilebilmis
olmasi basli basina takdir goren bir durumdur. Ayrica muhteviyati agisindan da
biiytlik bir eser oldugu eserin yazildigr 1889-1898 yillarindan gilinlimiize kadar
gecen siirede ¢ogu arastirmacinin basucu eserleri arasinda yer almasindan
anlasilabilir.

Semsettin Sami, Kamiisii’l-a’ldm isimli eserinin T{giincii cildinde yer
alan “T7irk” maddesi altinda biiylik Tiirk ulusunun ilk basta nerede yasadigi,
kdkenlerinin nasil olustugu, nereye gog ettikleri, dillerinin hangi diller ile baglanti
icerisinde olduguna dair kendi agiklamalarini vermistir. Bu konuda oncelikle

52 Semseddin Sami, “Lisan ve Edebiyatimiz”, Servet-i Fiiniin, Niisha-i Fevkalade, Istanbul,
1898, s. 89.

53 Hiiseyin Dogramacioglu, “Semseddin Sami’nin Kaleminden Dil ve Edebiyat Meseleleri”,
Uluslararasi1 Sosyal Arastirmalar Dergisi, cilt 3, say1 10, 2010, s. 252.

54 Semseddin Sami, Kdmiisii’l-A’lam, Birinci Cilt, Istanbul, Mihran Matbaasi, H. 1306 (M.
1889).

55 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Arabi, Dersaadet, H. 1315, (M. 1898).
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Tiirk ulusunun Asya’daki en biiyiik ve en bilinen millet oldugunu belirtmistir. Bu
konu ile ilgili maddenin giris kisminda su tespitleri yapmustir:>®

“Asya-y1 simali aktarinda bulunmakla, simdca ve ahval-i
bedeniyece sair iimem-i Turdniye ile beraber Cin ve Tibet ve
Japon vesdir o cihetler ademlerine miisabihtirler. Tiirkler timem-i
Turdniye 'nin en eskisi ve en sanlisi ve sohretlisi olub, Mogollarla
hakikatde Tiirk olmayan sair akvam-1 Turaniye kendilerine Tiirk nami
virilmekle tefdhur iderler. Bu halde asil Tiirk olan ba ‘z1 akvamin bu
ismi kabul itmeyiib, bir hakdret addetmeleri garaibdendir.’

>

demektedir. Goriildiigii iizere sanli Tiirk ulusuna dair bir tanim veren Semsettin
Sami ardindan Tiirklerin ilk olarak hangi bolgede yasadiklarini ele almisti. Burada
Tiirklerin ilk 6nce Sibirya ile Cin arasinda bulunan “Alfun Dagir” siradaglarinda
yasadiklarina ve Lena ile Yenisey vadilerinin de anayurtlar1 olabilecegine vurgu
yapan ve buradan giiney ile batiya dogru yayildiklarini belirten Semsettin Sami
sunlar1 yazmigt1®’;

“Tiirkler en evvel Sibirya ile Cin arasinda viki‘ (Altun Dag)
silsilesi cihetlerinde sdkin olub, oradan defd ‘atle ceniib ve garbe
dogru yayilarak, Cin’'de elyevm Tiirkistan denilen memleketde
icra-yt fiituhdt ve iyilikler etmislerdi. Sibirya’nin miintehd-yi
simalinde dahi Tiirklerle pek ¢cok miinasebdt-i1 cinsiye ve lisaniyeleri
olan (Yakut)lar gibi ba‘zi akvam bulunub, bunlarin dahi Altun
Dagi’ndan simale dogru ilerleyerek, oralarda birlesmis, veydahiid
Tiirklerin en evvelki mense’leri Bahr-i Miincemid-i Simali sevahili
ve (Lena) ve (Yenisey) vddileri olub da, ba'‘dehii ceniiba dogru
ctkmis olmalart muhtemeldir. Hatta insanlarin dd’ima hararet veya
biirudeti ziydade olan ekalimden ekdalim-i mu ‘tedileye ve daha miinbit
verlere hicretleri sevk-i tabi‘i icabatindan olduguna bakilirsa,
ikinci ihtimadl akla daha karibdir. Herhalde tdrthin zabt edebildigi
zamdnlarin en eskilerinde Tiirkler Ceyhun ve Seyhun simdlinde,
Bahr-i Harizm’in sark-1 simdlisinde ve Cin ve Hoten'in simdl-i
garbi cihetlerinde bulunub, diger akvam-i1 Turdniye’den Finoa ve
Bulgar ve Macarlardan miirekkeb olan Ural cinsi garb, Mangu
ve Tunguz cinsi sark, Mogol cinsi dahi ceniib-1 sarki cihetlerinde
bulunuyordu.’

’

56 Semseddin Sami, “Tiirk”, Kdamiisii'l-A lam, Ugiincii Cilt, Istanbul, Mihran Matbaas1, 1308, s.
1639.
57 Semseddin Sami, “Tiirk”, Kamiisii'l-A’lam, s. 1639-1640.
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Semsettin Sami, Tiirk cografyasina dair agiklamalar yaptiktan sonra daha
tarihin kayda alinmadigi zamanlarda Tiirklerin Ceyhun ve Seyhun nehirlerinin
kuzeyindeki bolgelerde bulunup Finliler, Bulgarlar ve Macarlar’dan olusan Ural
cinsinin Bati, Mangu ve Tunguz cinsinin Dogu, Mogol cinsinin Gilineydogu
yonlerinde bulundugunu belirtmistir. Boylece biiyiikk Tiirk milletinin Finliler,
Bulgarlar ve Macarlar arasindaki miinasebetleri ele almasi da 6nemlidir. Bu
konular iizerinde ¢alismalar yapilmasi yerinde olacaktir.

Semsettin Sami’nin Tirk diline en biiyiik katkilarindan birisi ise 1900
yilinda Tiirk dilinin en énemli sozliikklerinden olan Kdmiis-1 Tiirki isimli eserini
yayimlamasidir®®. Bu eseri donemin diline dair 6nemli tartigmalar icerisinde
degerli bilgiler sunmugtur. Osmanli Devleti’nin kullanmis oldugu dile “Lisan-1
Tiirk” denilmesinin uygun olacagini sOyleyerek ortaya koydugu diisiincesi
dogrultusunda yazmis oldugu sozliigline de Kdamiis-1 Tiirki ismini vermistir. Bu
sozliikte Tiirkge kelimelere alfabetik bir sira ile yer verilmis olmasi ve Tiirk
adinin ilk defa bir sozliige konulmus olmasi son derece dnem tagimaktadir. Bu
eserinin “/fade-i Meram” kisminda eserin yazilisina dair®;

“Omriimiin on iki senelik kismini zapt ve istihlak eden “Kéamiisii’[-
A’lam " hitaminda lisanimizin miikemmel bir kamusunu tertibe
sa’y etmekligimi maariften bir¢ok zevdt-1 kiram sifahen ve tahriren
ihtar etmislerdir. Her ne kadar “Kamiisii’l-A’lam” a peyrev olmak
tizere, kitab-1 mezkiirun hitamindan evvel “Kamiisii’'l-Arabiye bed’
ve miibagseret etmis idiysem de miikemmel bir “Kdamiis-1 Tiirki” ye
olan ihtiyacimiz “Kamiisii’l-Arabiye olan ihtiyacimizdan akdem
ve daha umumi oldugundan, “Kdmiisii’l-Arabi”ye devam etmekle
beraber bunun dahi tertibi hakkindaki ibramat-1 vakiaya icabet

etmeyi vezaif-i hamiyetden addettim”

demistir. Bu ifadelerden de anlasilacag: ilizere Tiirkge olarak bir sozlitk
yazmay1 kendisine milli bir gérev bilmis ve kendisinin de giizel Tiirkgeye vermis
oldugu degeri gostermistir.

Semsettin Sami dmriiniin son zamanlarini da 6zellikle Tiirk dili ve kiiltiiriine
hizmet etmekle gegirmistir. 1902 yilinda Tiirk edebiyatindaki ilk siyasetname
tiirli olan Kutadgu Bilig’i ve 1903 yilinda Orta Asya’daki Tiirk medeniyetinin
derinligini yansitan Orhun Abideleri gibi Tirk kiiltiirii i¢in son derece dnemli
eserlerin terciimelerini yapmistir. Ardindan yine Tiirk kiiltlirii i¢in 6nemli olan

58 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki, Dersaadet, H. 1317, (M. 1900).
59 Semseddin Sami, “Ifade-i Meram”, Kdmiis-1 Tiirki, Dersaadet, Ikdam Matbaas1, H. 1317, (M.
1900), s. 4.
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Et-Tuhfetii'z-zekiyye fi’l-lugati t-Turkiyye isimli eser ile Lehge-i Tiirkiye-i
Memalik-i Misir isimli Kipgak Tiirkcesinin sozliigiinii hazirlamigti. Bu sozii
edilen caligmalar Semsettin Sami’nin Tirk dilinin gelisimi ve Tirk ulusal
hareketi i¢in son derece dnemli faaliyetleri olmakla beraber maddi imkansizliklar
ve 1904 yilinda gergeklesen vefati nedeniyle yasadigi donemde basilamamistir.
Semsettin Sami’nin eserleri kendisinin Tiirk dili ve kiiltlirline vermis oldugu
degeri gostermekte ve bunun o6tesinde kendisinin Tiirkgiilik akimina katkilar
sunan bir tiyesi oldugunu dogrulamaktadir®. Ancak 6liimiinden sonra bir kisminin
basilabilmesi miimkiin hale gelen son eserleri de diisiiniildigii zaman kendisi
biiyiik Tirk ulusunun hizmetinde bir 6miir gegirmistir.

Sonu¢

Arnavutlarin ve Tirklerin biiylik yazari ve dil bilimin XIX. yilizyilin
sonlarindaki Onciilerinden olan Semsettin Sami’nin Arnavut ve Tirk dili ile
kiiltiir tarihlerine dair yapmis oldugu 6nemli katkilar1 bu makalede ele alinmistir.
Semsettin Sami’nin Arnavut dili ve kiiltiiriine dair faaliyetleri 6zellikle 1877-
1878 Osmanli-Rus Savasi’nin ardindan Balkanlar’da yeni kurulan devletlere
karsilik Arnavutlarin kiiltiirel 6geleri ile 6n plana ¢ikmak istedikleri doneme
denk gelmektedir. Bu donemde Semsettin Sami’nin igerisinde yer aldigi Arnavut
entelektiielleri varliklarini gdsterme c¢abalarmda bulunmuslardi. Istanbul’da
kurduklar1 Cemiyet-i [Imiyye-i Arnavudiyye biinyesinde bir araya gelerek
Arnavutganin alfabe sorununu ¢ézmeyi arzu etmiglerdi. Bu amagla bir alfabe
hazirlanmisti. Bu alfabenin hazirlanmasina ise Semsettin Sami Onciiliik etmisti.
Ardindan kendisinin dnciiliiglinde bu alfabenin 6gretilmesi amaciyla Arnavutlarin
dili, tarihi, kiltiirii, cografyasi gibi konularda eserler kaleme alinmig ve Arnavut
kiiltiir 6geleri 6n plana ¢ikarilmistt. Ayrica yazarin Arnavutca eserlerinde Arnavut
dilinin 6gelerine yer vermesi, Arnavut dilinin kelimelerini giin yiizliine getirmis
olmas1 ise leksikoloji alanindaki yetkinligini gostermisti. Kendisinin biiyiik
emekler vererek meydana getirdigi eserleri Arnavut toplumu iizerinde 6nemli
yankilar uyandirmisti. Sadece Istanbul ve Arnavutluk topraklarinda degil ayni
zamanda Biikres ve Sofya gibi Arnavutlarin bulunduklart yerlerde bu eserler
onem goérmistii. Semsettin Sami’nin eserleri Arnavut¢a okullarin agilmasi
siirecinde ders kitaplart olarak da okutulmustu. Bdylece Arnavutlarin Yeniden
Dogus Hareketi olarak adlandirdiklan “Rilindja Kombétare Shqiptare” doneminin
onctl isimlerinden birisi haline gelmisti. Bu akimin Semsettin Sami’nin zihninde
Osmanli Devleti’ne kars1 bir akim olmadig1 aksine o donemde kurulan Balkan

60 Yiiksel Topaloglu, “Kimlik ve Aidiyet Meselesi Baglaminda Semsettin Sami”, Uluslararas:
Iki Toplumun Aydimi: Semsettin Sami Sempozyumu 19-20 Mayis 2016, s. 234-235.
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ulus devletlerine karsi oldugu ise agiktir. Bu makalede de faydalanilan ve Sosyalist
donem Arnavutluk tarihyazimina ait olan bazi kaynaklarin dikkatle okunmasi
gereklidir. Bununla beraber bu kaynaklar kendisi hakkinda Arnavut resmi tarih
goriisiiniin o donemde nasil sekillendigine dair 6nemli ipuglar1 sunmaktadir. Bu
durum g6z 6niine alinarak biiyiik yazar Semsettin Sami’nin Tiirk dili ve kiiltiiriine
katkilar1 da 6nemle incelenmelidir.

XIX. yiizyilm sonlarinda Tiirkgiiliik sahasinin gelismekte oldugu dénemde
Semsettin Sami Tirk dili ve kiiltliriinlin ilerlemesi igin ¢cok Onemli eserlere
imza atmistir. Bdylece Tiirkoloji sahasinda da one ¢ikan bir diisiiniir olmustur.
1870’1li yillarin basinda istanbul’a gelen Semsettin Sami’nin yazmis oldugu
ansiklopediler ve sozliikler Tiirk dili ve kiiltiirii i¢in biiylik bir gelisim sahasi
olusturmustur. Genellikle tizerinde durulan eserleri Fransizcadan Tiirk¢eye
Kdamus-1 Fransevi yine Tirk¢eden Fransizcaya Kamus-1 Fransevi, Kamiisii’l-
a’lam ve Kamiis-1 Tiirki gibi hacimli eserleri olmakla birlikte yazmis oldugu
cep sozliikleri bile isminden soz ettirmeyi basarabilmistir. Osmanli Devleti’'nde
dil bilimi alaninda ilk bagimsiz eser sayilabilecek Lisan isimli eseri ve Tiirkce
noktalama isaretleri ve kaidelerini ilk olarak belirleyen kitap olarak Usiil-1 Tenkit
ve Tertip isimli eserleri yazmig olmasi Tiirkoloji sahasina Semsettin Sami isminin
altin harflerle yazilmasimi saglamisti. Osmanli Devleti’nin son ddneminde
Tiirk dili ve kiltiiriine dair yapmis oldugu bu faaliyetler Tiirk ulusal hareketi
icin ¢ok degerlidir. Tiirk kiiltiiriine yapmis oldugu bu hizmetlerinden dolay1
kendisi Tiirk kiiltiir tarihinin vazgecilmezleri arasinda yer almis ve kdken olarak
Arnavut olmakla beraber hayatini1 kaleme alan arastirmacilar tarafindan hakli bir
sekilde Tiirk kiiltiir ulusgusu olarak sahiplenilmistir. Tiirk dilinin ve kiiltiiriiniin
hizmetinde olan Semsettin Sami giiniimiizdeki aragtirmacilara bu yoniiyle 6rnek
olmalidir. Semsettin Sami XIX. ylizyilin sonunda diinya kiiltlir sahasindaki zihin
diinyasinin sartlarina uyum saglayarak hem Arnavut dili ve kiiltiirii icin hem de
Tiirk dili ve kiiltiirli igin 6nemli ve temel eserler yazan bir bilim insani olmustur.
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